STRENUOUS   LIFE

Mais, vrai,j'ai trop pleure.   Les aubes sont navrantes,
Toute lune est atroce et tout soleil araer,
L'acre amour m'a gonfle de torpeurs erivrantes.
Oh, que ma quille eclate ! Oh, que j'aiile a la mer !

Si je desire une eau d'Europe, c'est la flache
Noire et firoide ou, vers le crepuscule embaume,
Un enfant accroupi, plein de tristesse, lache
Un bateau frele comme un papilion de mai.

Je ne puis plus, baigne de vos langueurs, 6 lames,
Enlever leur sillage aux porteurs de cotons,
Ni traverser Porgueil des drapeaux et des flamrnes,
Ni nager sous les yeux horribles des pontons.

ARTHUR  RIMBAUD.

The Pulley

When God at first made man,
Having a glass of blessings standing by,
Let us, said He, pour on him all we can ;
Let the world's riches which dispersed lie
Contract into a span.

So strength first made a way,

Then beauty flowed, then wisdom, honour, pleasure;
When almost all was out, God made a stay,
Perceiving that alone of all his treasure,

Rest in the bottom lay.

For if I should, said He,
Bestow this jewel also on my creature,
He would adore my gift instead of me,
And rest in Nature, not the God of Nature ;

So both should losers be.
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